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. vEJ VISST ICKE —-ingenting som rir skolan. Men jag vill, att
A\ skall bfafpa mig och fir att ni skall kunna det, miste nf lita pd mig
Det vill sdga,ni kanske fir gora ndgot, som icke synes vara alldeles av be

@povet phkaliat, helt enkelt emedan jag begir det, och utan forklaringar Kan

Hta pd mig sd lngt friken Frawdic?™
P& ett villkor.™”

“Och det &r—™
“Aft nl kallar mig Annie

Frawdic miss Frolic kalla

tor kalla de mig gamia Annie

:
ui

kalla mig froken
nens skull. Utan

yJestill

bara barnen

Det
e

ar som

L i skolan, for discipli

Jag ser inte

iining, xor
Nej, Annie
‘Och hur kan jag

Det anghr Reed

ot jag Cal
Yarn
Ni vet » Jackson Stake har kom
vjpnj‘
Jag bar
Ni ir vil orienterad | dag
1 stadsbor frsthn eder aldr
Det &r kanske bara ett infall, men jag betr
att han skall ha nAgonting med Heed att
Jag fOrst
Han
k » taga viigen
fall =A IAt honom icke gira det
ger ndgonting hi ) til
sA smAningom fifttat

y nu | dorrbppaningen

sd LOrt sigas men wra ndgon stor frojd & farde

vardesd.a landsortstelefonen. NA?"

£ pA att

arb

skolhuset oct
Det var
1 ndgor
genorr

rmiddagens va

De hade sig fammi

dir efts ma flaktar

och det vina solskenet glattade till firore

“mot VArar A, lutade

rita figurer | da
On

GA hen

han ¥
an vil

taga goOss
honom
Gott och va
Tack skall

nsesidig handtr

nbl

L OF

ed en
tan o

blott

Han vaknade my
sammarsole
itonstret mot den kolsvarta vVAgRger

Hans
hade tumlat om |

- varit

hans hjarr » han plotsligen

pimmelse av blod pA sina hir Aan riackte sina utstre

" AR
y tidiga morgongrynir n, medan svetten pariade
s kropp blev kall och duven Han ku
ay blod. DA han rikts

1t st
“

» ingenting urskilja
g, fann han ett

melse inom dun

ryck

karnation

av nhgonstide jligen 1 er

tid och ort h minniska. Har
Hemligh

¥

odat en

hor

It obestimda hade ha

misstankt I

Det

minniska, men

inger
pa

en

bevarats utom .for blodet hans hinder ar

fullt vaken. Han satt \pp
skymt av mening i det omgivande morkret
ida f

Han

nAgra ogonblick var han uppriatt; hans

» Ggon sOkte uppfnga en
Har

av sdngen

lade

famlade

Tag mod till dig
skall du bli

klibbiga formimmelss

vad efterat

ra att ina fingrar

ingen
fingrar!”
SA brottades La fvikiiga, 1 morgor

ed Jet our

hans |

kammare. D& steg | upp,

fonstret i &ndan
«ikte med kallt
Han viickte Reed tidigt
DA de

av

arbet om vanligt
llskap
héstarnas

1 sir

ir Reed

wh fortgick med sitt
och de gingo ut pa Akert
1 foljande de

planer
Jackson Stake

vatter

g ¢
sdsom
lamnade gArds
han, att m m
Vetskapen dirom Okad
till sin fortrogne

Reed?

je dragkittingar, kinde
att Jackson

att delvis gora gossen

a
forstod oro fi
beslot
Hur tycker du on unge herr Stake tragade
Bra nog'

Talar han nAgonsi
Inte mycket. Lite
Vad talade Lan
A
skolhuset.’
SAA, gjorde

Lovade att taga mig och Trixie

nn | gdr kvall

om

ingenting vidare frigade, om du ofta kom for att triffa

vid

Lan det Négonting annat

Trixie och jag och mig
pA goferjakt nista lordag
tala med honom, Ree

efter dig vid =

dr det inte, pappa X?

att du skall
gora. -Och om han
GA hemy med froke

det?

Jag vill inte eller ha ndgonting me

att frigar olan

hem Frawdic, sd sKall jag har
du ihdx
Ja

Det

ner
1 jag vill giirna jaga gofrar
Cal v

pappa X
skall du fA, m ke med

rka bi rhete ord

honom.” ar

Adde skolhuset
na smulade den luckr
gras- och tistelsndren

som sopas

trettiosex
. Han had

rrumpling

da mojlighet, tagit mat

Under gArdager han uppgjort med

Du skall K¢
Men detia
s barn, vira Al
Hamnd
0

inpragiat i

s i doda for att
han
1 dr min

jag ar des jag skulle giva en

Reed &r icke | sdaker

Ack

gives ingen annan utvaxg

pa undan, men ¢
Sia

sA linge Jackson

Giv honom pengar.” laspads en list

Det vore att muta hans X het och feghet. Det gir jag icke. Det
Jag medgiver den icke.”
en denma morgon. kom en
“Gor det icke, Cal;
Ténk pA dina hinder,

utom Du

att medgiva hans makt
gor det icke
med blandad bon A
varje morgon. |
nAmna det; det blir ett alg mellan dig’'och varje
kroppen kan du, blanda dig | umgingesiivet, men till
og.® Du fAr bira det hel nom ettrande inom dig - kan
s dig ndgon lindring genom all na det .til en enda
Tl och med {rdn Mionie — frin Minnie framfir allt -
hemlighet, sluta det | ditt hjirta fir evigt, alitid under fruktan, att ett tank
lost ord kunde rifa den. Tink dig, Cal! Ett mumiat ord. medan du sover,
et yrande under en sjukdom, och Minnie vet, att hennes broders biod besud-
lar df Det kommer att skilja dig frin benne som en vige:
viigg. som hon icke ser, men som fingslar och forbittrar heane. Nir hennes
kirlek till dig &r forkolnad, skall du vara ur stind ati forklara, att &terupp-
viicka den medels en enda viskning av tillforsikt och Du blir

pade den

genom hela livet, gen som vet dig

8 anpar va
blir

aldrig

skapad
sjdlen
a livet i
sjal

ska

a din

ua hander. en

bekinnelse

foregdende

Jackson

han fann den lilla

ch

mig ar

forsvara

varid

ig, torforisk rost i hans

ny rést och

Tiank darpd
skall aldrig

} nsdsakad att 35ija det fOr dina barn. Du kommer att betrakia dem | deras

singar, och den fOrskriickliga vetskapen skall kidsa ditt hjlirta som med
vilddjurskior. Gor det icke! Det kommer att férpesta din tillvaro, att sitta
Kalins mirke pd dig—"~ #

Hao gav sig till att uttioka ett sdtt att f4 Jackson att “forsvinna ™ och
littheten dirav nistan slog hosom med hipnad. For firsta ghogen kom han
underfund med, att han inom sig hade gryet till en forstkiassiz brottsling.
Det var en ny tanke, och i sin upphetsning och rididshet drijde han en stund
for att underhbAlla sig dirmed. Voro di alla mianiskor | besittning av en
brottslig instinkt, betvingad endast av lyckliga omgivningar och civilisatio-
rens bud? Om en sd fredsilskande man som han kunde laga en si mdrk
faligrop for sitt offer, hur ir det di beskaffat med alla minniskor? Var brotts
lighet minniskans naturtillstind? Hir var dter material fir en artikelserie

Tanken pd en artikelserie Aterforde { en hast dem bild, han burit | sitt
iure for mindre Au tjugufyra timmar sedan—nu skymd av viridsspillrorna—
av en hydda pd sjostranden och en skrivmaskin, som kndppte { skuggan av
ett vinligt bomullstrid, och Minnies rost, dA hon sjong nere pi sandgingen.
Sedan kvillen férut hade han tinkt icke sd mycket pA Minnie som fast mer
pd Reed och uffge Jackson. Minnie hade aldrig varit borta ur hans tankars
bakgzrund, men sorgespeiets huvudpersonligheter hade upptagit skidebanans
mitt. Nu veko de undan, och Minnie intog deras plats. Hennes kyss hade
som nogast kallnat pA hans lippar, och hans unga kirieks pulsslag, dimpat
f5r dgonblicket av en plotslig fasa. hoppade Ater likt en fullblodshist under
piskan

Han nppgiva M
fcke Jackson Stake forsvunne

la

mAste 4 framt han icke undanrddde sAframt
Med detta forsvinnande kunde hela den gam
Blott han visste hemligheten i
skulle vara tryggad for alltid. Reed skulle vidxa upp
barn likasd, f0r att bli nyttiga medlemmar | samhililet
hesmittat socialt

s4 litt kunde
plan hade plotsligen utvecklat sig i Cals hjirna
och. effektivitet och
Cal var icke medveten
till hongm ndgonstides ifrin
mdl sdsom en enda utvig
lags
avsldjas

drommen forverkligas och

hans brdst
flackfri, och deras egna
Var livet av en atom
vrakgods vird den drommens forstoreise rhet da
den drommen
Ty en

Ladande |

riddas for verkligheten?

Den var olycks-
hava gestalt
att hava utarbetat den hade kommjt
Den tillskickades honom i detta hans trdng
Till en boérjan holl den hon iett
niAgonting hiskeligt med omslag, Ar for hemskt att
Men sd sméningom vigade han sig ndrmare; ha dristade sig till
att vidrora det, att avtaga forst ett omslag, sedan ett Det
foremAlet gjorde intet motstidnd; det var medgorligt,
hans Onskningar. Plagg efter plagg, klidesfall eft
a! Nu det fram X

lusta

N

Isklingsforemal

sin enkelhet syntes tagit sjalv-

mant om den
m hypnotiserad
fasa liksom som
an
at hiskeliga
sig efter

SA dar
dari

det fogade
klddesfall

Ha

stod yara massinge fattade med

var djavulsk

ARMARE bekantskap gjorde foremllet mindre avskyvidckande, och han

lugnade sig nog for att Det

for h

famr

skiirskAda det utan H var i¢ke négot

ynom, denna séllsamma plotsligen

zonblic

tit honom i s var er

nyttigh

ndast. SA& hir sig den ut

inbjuda unge Jackson att g me gam
pA stranden; den skulle duga for ett

misshillighet

ckligtvis

det ingen Oppen dem emella ndgot; inger

kvall

forebira

skulle finna det anmirkningsvirt, att de gingo t A fiske 1
Cal kunde

wandla saker
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det skalle 1 de

Jackson kor » icke att

ligligt tillfille att utan avbrot
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pA bottnen
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1 om

pA ging,

han honom verklig

hete han honom ur
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rop ed plattheter om overtr att det

~ %
atervand« ickson tc va en

han lja biten

vinde sig och simmade mot

viag, som ej har nédgon god sin

1 Cal kunde
1 4ja, en Ara kan
doppning i

mare stinkimassigt
Ifall har
hegagnas till
for att
gifter?

Det v

kommse att f

ut honom lar

bat lar

skulle ifréa

annat

blota klade

ar rysligt, och han bidwade, nir han lirpd, men

enda utvigen, epda viigen till sakerhet
da liv, som kunde bli nyttiga ett olyckligt
voro lyckliga, skuile f& forbli lyckliga. Det len endy

om d bada ga t

ett gagnlost liv tillsatt, for att rad

liv det att

liv
Och

sa var

pa s0om

utvigen aven
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p

och nen samtidigt Cal

illig att betala det Ven
motiv? .
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maste
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ifall han v
for Reed
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¢ Adag

gga for

Under efterm n vilken tid och

rum blivit meningslosa te

band h

rmer, men klockar a vaknade
X

Astarna vid staketet vic K

Han
mma ut for dagen

i med raska steg

i riktning mot skolhuset anlé lilla by aden 1t

innevarande str
Somliga av barnen, dar de
Cal och sa
for detta besok 4

att'giva anglend«

huller om bull

skolhuset,

kiinde ades i ndrheter rande, v

Reeds *
sin

d som kun ligga till

som [

lamnat

grund

ed varit i stand

slikt nigon

uppfattning hos hans skolkamrater,
“Vem ar din far

“pappa
att Ce

klarare

in vara hans far

d4, om inte han ar? kvesig pojke om tolv

eller tretton Ar, en ledare for de sedlighetskorsté i efter annan

iging

Freddie

ett visst dunkel
Han éar

sattes mot Frain, vars harkomst nséigs vara inholjd i

pappa X

Det betyder ju detsamma,” f

pistod Reed som

klarade b

s utfrigare Kkrigslystet
Reed upptickte, att denna slutsats tycktes bestimma hans stdllning i
ann sig ddri sAsom den littaste utvagen ur en svarighet

allet, och han f

Uppgiften att identifiera sin far tycktes mera férvirrande till och med é&n

ju-gAnger” multiplikationstabellen, och over att hava sluppit

* sade

“Hilsa pA miss Frolie,
frikning froken med
infér Cals roade blickar
Det slar in"

en av de modigare gossarna. “Vad vill du?

var den formodan, som

Hon

Aspande uttalades av

fingret 'm vred sig som en metmask

sade Cal skrattande, i det han gick

Reed,” ropade han, “vi skola g4 hem i sdllskap.”

NNIE

tavlan méirker

FRAWDIC stod me Zgen o dorren och strok fran
visning. Omkring
partiklar

tecken

h svarta
hen
hangde
pad her

o. Cal
r livbandet

pA gr

avsatte sig
till pa

» att gA sOnder just

r, vilket redan gratt

kttog det billiga klidesli
pa

ind

men skroplig och
ngar, slanka

fason av de

porna, av vilka en skymt tes, slankare

in froken Fraw-

var higad att f halarna snedslitna

slamsiga sk
négont
iskt pA hon Han

liga giftasforsok, men

restilla sig: de

Ihusgolvet, s la gjorde plotsligt
hade for

nu flog leendet

ting yiterst pate lett sig

"rawdics omisskanne sin

yoh limnade honom tom och en smula skamsen. Det var ett sorgespel

oeftertrAddas tysta sorgespel” A ett amne for en artikelserie—

Detta férsatte honom pa jo n igen, men i det han dunsade ned, kasta.
@ blick in 1 sitt eget visen, si svagt, s bendiget for att
flvga Astad pd varje den ostadiga inbillningens moln

i vilket

de¢ han en and
Sdkert var det drende,
nan nu kom, allvarsamt’ nog fir att gora ansprdk pd hela hans upp-
marksamhet

“God eftermiddag, fréken Frawdic!”

Hon studsade och vinde sig om och slippte i den forsta Gverraskningen
raderaren pd golvet. [y

“Nej se god eftermiddag, hérr Beach! Man blir nervds av underyis-

ngen mot slutet av skolterminen,” tillade hon, i det hon béjde sig ned for

ait upptaga raderaren. Gudskelov slutar jag om fredag. SA komma sommar-
lﬁrpA tillade hon med en skimtsam utmaning: “Jag hoppas, att
ni icke kommer med nigra klagomil

“yvarfor skulle jag komma med klagomdl?™

“Nir forildrar besoka skolan, dr det alitid emedan de komma med klago-
mdl  Ifall ni icke kommit med klagomil, si skall jag veta, mer dn ndgonsin,
vilken utomordentlig minniska ni &r."” G

Han fiskade, det visstaghgn, men ban kunde icke mostd frigan: “ir jag
dA sA utomordentlig? ,

“Riktigt utomordentlig. Defsamma &r gossen Reed.
multiplikationstabellerna allaredan
skolad b

ferierna.”

Halvvigs genom
Jag misstinker, att han blivit' duktigt

att kringla sig |

F3 det dikta
PRIS

85c dveralit.

(Forts. fr. sid. 3.)

jag vill ha niAgot, som ersitter Si}-
jansdalen. Dér var sd vackert, si jag
kan inte siga, om jag funnit ersatt
ningen hidrute — det ir ju minga for.
héllanden, som kunna gora det svirt
att avgora, men det vill jag siga, att
det Ar en storslagen och Overvildi-
gande natur hirute vid Pacific. Det
h¥ilper mig att inte lingta hem till
Sverige eller si fast det dr jul, visst
inte, kanske vilar ldngtan innerst
men den lamnar mig | fred Dyra
héiga Nord! Julen Ar en hégtid, da
folk har for sed att triffa sina nér
maste. Men nu ir jag siA laAngt, lAngt
bor Jag fAr stanna hidr, fAr vara
ndjd med att se detta nya land, glom
ma och njuta av denna nya -omgiv
ning under julfirandets tid. Jag har
affarslivet i staden, skyltr
annonsering v, tala om H
fiist, det innebér for mig nyhetens in
tr nen vad som gEriper mig mest,

sett

0. 8

snsamheten, &r dock inte
2 myllrande stadsliv, men den nya
betagande omgivningen, en natur
samma glng lugnar och
gtan, hopp och strdvan
ar etslshet i staden
nog att det blir
. mer blir det inte
ts forsta veckodag, tyvarr
Jag har blivit sd tviviande
Sistlidna vecka var B. C
sd frikostigt, att alla be
som passade tillfdllet, fingo
| ticket pA $2 och t. o
pdA bostad sova Staden
gladare ut pA en giAng for hundra
sAg efterdt en brokig sam-
r alla Aldrar éta en smak
respektive kaféer i

som pa
ger lir
Det

har

Man
bitt
just

kanske

a
sagt

84

N n
check att
sAg

man
sta

alone I was
left vest pocket
not there, an
too bad!

nytt Ar tillénskas av
Anders.

rather
my
was

looking

my w

just
but
Il

God

Ave 1 10ney

gott

Var finnes vagen till allman
folknykterhet?

Speciellt for S. C. T. av
HARJEDALS LASSE.

tycka, att rusdryckerna
gudagdva, folket ni
friga naturligtvis inte

till allmén folknykterhet
hellre ha reda ‘-.’x".u:--n
rusdryckerna finnas. Ovar
shledes avsedd
t finnes dven de, som
“Branasmne
niar han sjunger s bekanta
fan och brir . De

na for att reflektera over

t verkligen fin:

1 Iman folknykterhet,
kanske ocksd vara intresserade i
reflektera ver mitt inldgg i de

irsta

riga Ar
Men de

brinnvinet liksom

¢8 nagon
vig torde

denna
till allmdn folknykterhet
ria med de unga. Men de
ste forsta steget De
fére med gott exempel. Men
glomma, att de unga
fA roa sig. De unga kunna ir
gamla gubbar och gum
grama sig dver tidems ond
de unga vilja leka och roa
helt naturligt och skadar
Men em det dr si illa stillt
méaste dricka rusdrycker
for att kunna roa sig, sd ar detta na-
turvidrigt och visar, att de iro vilse
ledda och okunniga om naturens la-
gar och inte veta, vad sann livsglid
Den livsglddje, som framtrol
las niedel rusdrycker, ar en forfal
ad glidje, vilken forstor den natur
liga livsglidjen Men om ungdomen
vems fel dr det? De dldre aro
ungdomens férelopare, och de -unga
de se de dldre gora. SAsom
illustration p& hur ungdomen
kommer in pd dryckenskapens vag,
vill jag draga fram en betecknande
hdndelse ur verkligheten ¢
Per Li i Hirjedalen var
pA brinnvin. En ag voro négra
1v byns pojkar hos Per Larson. Poj
karna hade brannvin och kalaserade
och och Per Larson fick nlgra
ba supar Per Larson hade
ocksd en pojke | konfirmationsildern
som gick och laste fir pristen. L&
iken ville girna visa sig v i
och supa, men
ville inte ge honom
gjalv hade pojken in
pigot brannvin. Men df bad Per
son for pojken och sade till de
pojkarna: “Kira hjirtandes,
pojken en sup, for ni fir d& sdkert
igen en sup av honom, sedan han
gatt och ldst och blivit konfirmerad.”
Och dai fick lispojken supa bridnnvin
i lag med pojkarna, och gubben tac-
kade och- tyckte det var bra
P4 tal om nykterhetsféreningar och
ahsolut nykterhet  si fir man ofta
hira det pdstidendet, att dét tjanar

!“‘C"l
maste g
de borde inte
maste
te sitta som
mor och

ska. Att
sig, ar ju
dom inte

att de

je ar

super,

gora

hagad
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sbpo

stanta

Ara

andra

dana. som ha karaktir, vilka borde
vara med i ea aykterhetsfrening, ty
en féreaning utan karakifirsfasta med-
lemmar blir bara en bubbia, som fal-
ler thop som én pannkaks vid den
forsta brinnvinsbjudningens pockan-
de plfrestning. Om det finnes nigra
personer { varje samhille, som av he-
ia sin sjil verkligen Gnska se den
uppvixande ungdomen nykter, si
borde dessa ha karpktir nog att kun-
na bilda en nykterhetafSrening. Att
beskirma sig Over att ungdomen su-
per men ingenting vilja ghra f6r nyk
terhetens befrimjande, &r minst sagt
inkonsekvent . De flesta av dem, som
kommit hit frin de skandinaviska
landerna, ha nog reda pd vad en nyk
terbetsorganisation ir Men &ndid
torde det finnas barn fodda av skan-
dinaviska fordldrar hir i landet, som
inte fitt ndgon upplysning om, att
det finnes ndgot, som Kkallas nykter-
hetsorganisation. 1 Sverige finnas ju
flera nykterhetsorganisationer, sisom
BIA bandet. nykterhetsorden Verdan-
di och goodtemplarorden. I O. G. T.
stiftades | Forenta Staterna Ar 1851
och spriddes sedan dver hela den ci-
viliserade viirlden I Norge infirdes
orden Ar 1877, och | Sverige infordes
Ar 1879. Och hir
en skandinavisk goodtemplaror-
Rusdrycksintressena iro ange
om att allminhéten skall om-
ia och bevara supseden, och all
heten synes inte ha sd siirdeles
emot att gynna rusdrycksin-
Men den tiden torde kan-
ske komma, att férildrarna inte vilja
std likgiltiga och lita rusdryckshix
an hugga sina giftiga klor i den upp
vixande ungdomen Det torde
ske finnas ndgra personer hir och dir
i samhidllena, som skulle vilja organi
sera sig for nykterhetens befrimjan
de men inte veta, huru de skola biira
sig At for att bilda en goodtemplar
loge. Men om de inte kunna komma
sig f6r med att bilda en goodtemplar
oge, sf kunna de helt enkelt bilda
rkterhetssillskap och komma
'ng om att icke tillverka, kopa
nyttja eller tillhandahAlla ndg
ra Tusgivande drycker och undvika
tt taga nfAgon som helst befattning
sddana drycker och motarbeta
bruk i samhillet. Om det ble
sidana nykterhetssillskap
hille, och den uppviixande ur
T bleve medlemmar i de
terhetssidllskap, sA skulle detta
viagen till allmidn folknykterhet

salja

ras

Vi vilja pA det kraftigaste under
tryka, vad forfattaren hir siger, ty
ngen nation kan gl framit utan folk
vk Samtidigt vilja vi tacka
wttaren for detta och andra viirde
1 bidrag, som han tid efter annar
till oss Vilkommen tillbaka
Red. ;

terhet

sidnt

Prof. N. Mileff, ut
setts till bulgarisk ambassadér i U.S
mordades den 13 febr. i Sofia, Bulga

men

som nyligen

-~
En vildig storm for hiromdagen
samt anstiillde

av c:a $1,000-

over norra

till

California
skador ett virde

000,

Advokaten Warren J, Lincoln i
rora, Ill, som -moirdat sgin maka och
sviger for mer dn ett &r sedan,
blev f. v. domd till livstids fingelse

sin

dricker 12 koppar kaffe
‘]AIL'
om Aret,

varje vecko
4 om sondagarna, eller 7,764
har av handelsminister Hoo
bett fA titeln
stare i kaffedrickning
tementets utrikning
meringen 1 U, S
aArligen per capita

och

ver att som virldsmaé-
Enligt depar
ir kaffekonsu-

500 koppar kaffe

° o
Halli Gossar och Flickor!
Onskar Ni brevvixla med skandina-
viska flickor. och gossar, si bliv med-

lem | den Skandinaviska Korrespon-
densklubben

Insind Eder adress sd erhdller ni
hundratals addresser som onska brev-
vixla med Eder.

ADR. BOX 645
EDMONTON, ALTA.

~ GARVING.

Kreaturshudar garvade till sel-l&
der, “Chrome” sullider, mjuklider
samt alla slags ldder for skotillverk
ning

Ko- ock: fiisthudar beredda till pil
sar och fotsackar.

Skriv efter vAr prislista och frakt
sedlar,

McKinley Leather Co.

CAMROSE, ALTA.

kan-

HUS AV STAMPAD JORD

Svenska ilroboken $2.00. — Den

engeiska (stérre)
Adressera: ; i oz

KARL J. ELLINGTON,
Port Angeles, Wash,
S

FORSAKRING MOT TORKA

For fallstindiga upplysningar insind edert
namn och adress till

FARMER JONES HARVESTER CO, LTD
407-8 Royal Bank Bidg, Winnipeg, Maa.

| JAG ONSKAR SALJA

i Canada fin- |

mina 10 acres petroleumland nira
Empire Oil_Co., oljebrunn utantdr Rio
Grande City, Texas. Nytt oljefilt har
nyss Oppnats dir. Jag betalade $210
for mitt land for fyra mdnader sedan,
innan jag flyttade dirifrdn till
Boston. Jag Onskar resa hem pA be
s0k med Drottningholm- den 4 April
och jag behdver $178 for biljetten
fram och tillbaka Ar villig silja
landet och giva clear titledeed till
detsamma for $178. For att visa att
\jag menar allvar och har ett virde
fullt land &r jag villig sinda kope
brevet for undersdkning innan nigon
betalning gores

K JOHANSON

Co”Mr. H. ABRAMS,

137 Harrison Ave., Boston, Mass.

F armar till Salu

UPPODLAD
Young, Sask

Pris

kvart,

2% mil frin
Gott hus, 100 acres kul-*
$3,200 pA litta villkor

i delvis betalning

tiverat

Vill taga histar

OUPPODLAD sektion 3%
Wadena, Sask
eller

standiga

¢ mil frin

pris $20 per
For full

tillskriv

Inhagnat
acre utarrendering

upplysningar

T. L. LLOYD

Land, Loans, Insurance, Notary
Public.

Govag, Sask.

Var sndll och skriv pd engelska.

SJUKA OCH FRISKA

Antligen kan man fi léra, huru

Au- |

Edward Ostrander i New York, som |

Naturen helbragdagor

for ett pris, som alla kunna betala
For ndrmare upplysningar

BESOK eller tillskriv I DAG

| _MRS. P. L. HILLAND
|

Tredje huset sbider om baptist.
kyrkan.
CAMROSE, ALBERTA.

Just upptackt
North’s Asthma Relief

MISSLYCKAS ALDRIG.
Forsta
mot
och

dos ger
luftrérskatarr,
héfeber

Bra
lungsot

lindring
hosta,

50 cents pr. ask, férskottsbetald.

MRS. E. NORTH,

Box 452, Indian Head, Sask.

Varfor: lida av eksem

nar

Nightingale eksem- och hud-
fkommemedicin ger er omedelbar
lindring. Skadar ej det mest dell
kata skinn

50 cents pr. ask, forskottsbetald

MRS. E. NORTH,

Box 452, Indian Head, Sask.

befolkning.

Ladugérd, honshus samt

ingenting till att bilda nykterhetsfdr-
eningar, ty de som vilja bli absoluti-
ster kunna vil bliva detta dndA utan |
att lita klavbinda sig 1 en nykter-
hatiférening, och att det fr bevis pa‘
dAlig karaktir att inte kunna vara;
nvkter utan att g i en nyk(nrho«'sr]
forening o© v Men jag undrar|
just, hur mainga av den uppvixande
unedomen kommer pi den idén aft|
vilja bli absolufister pd platser dirf
det inte badrives nigon som lelst
nvkterhetsverksamhet. Genom nyk-|
terhetsverksamhet kunna folk kom-
ma pA den idén att vilja bl absoluti- |
ster. Och den som verkligen menar!
allvar med att vilia vara absolutist, |
kan knapnast ¥dnna sig klavbunden
i en nykterhetsfrening. Och vad ka-
raktir betriffar, si ir det helst sb-’

Fraktfarm till Salu.

En god 5 acres fruktfarm i B. C., beldgen in-
om stadsomridet i framatgiende gruvsamhaille.

Fyra mil till niista stad med en stor arbetare-

Hogsta priser erhéllas for alla produkter.
. Honsskotsel 4r en god kombination,
Ett stort och rymligt boningshus med kiillare,

5 rum i forsta vaningen samt.3 rum uppstairs.

redskapshus.

Farmen for nidrvarande utrintad men kan av

kopare tilltradas nu i var efter 30 dagars uppsig-

ning.

Saljes p4 grund av sjukdom inom familjen.

For pris och villkor tillskriv dgaren.

5. 0. Palmeyist

Adress:

TALACHE IDAHO,

J. 8. A,




